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PREFECTURE DU MORBIHAN (ope €Y
e
Direction des Actions

Interministérielles

Bureau de I'invironnement
et de 1'Urbanisme

ARRETE D'AUTORISATION
Le Préfet du Morbihan

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et 4 la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution ;

VU la lo1 n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour f'application des
legislations susvisées ;

v VU le décret du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement ;

VU la demande présentée par Monsieur le Directeur de la Société BESNIER -Z 1,
Pontivy-Le Sourn - 56300 LE SOURN en vue d'exploiter une fromagerie de pate filée & cette
méme adresse, soumise 4 autorisation au titre de la législation sur les installations classées
pour la protection de I’environnement ;

VU l'étude d'impact et les plans annexés |

VU le dossier de I'enquéte a laqueile il a été procédé sur cette demande 10
novembre au 11 décembre 1997 ;

VU I'avis des services techniques consultés ;
VU Pavis du conseil municipal des communes de ;: LE SOURN, PONTIVY ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 13 novembre
1998 ;

VU T'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne en sa séance du 22 décembre
1998 ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de a Préfecture du Morbihan ;




ARRETE

ARTICLE 1% : - CLASSEMENT -
La Société Besnier Pontivy dont le siége social est situé en zone industrieile de Pontivy Le Soum
a Le Sourn (56300) est autorisée a exploiter 3 cette méme adresse une fromagerie de pate filée.

Cet établissement comprend les installations classées décrites ci-aprés :

1.1 - Description des installations classées.

>

Activité Principale AUTORISATION

» Reéception, stockage, traitement, transformation, etc..., de
lait ou de produits issus du lait dont la capacité journaliére de
traitement exprimée en litre de lait ou équivalent-lait est
supérieure a 70.000 litres.

= Capacité maximale : 220.000 | équivaleni-lait/fjour.

1136-B-¢ | » Empioi d'ammoniac, la quantité totale susceptible d'étre | AUTORISATION
présente dans l'installation étant supérieure a 1,5 t mais
inférieure ou égale a 50 1.

= Quantité présente dans linstallation de réfrigération :
2.6 t d'ammoniac. -

2920-2°b | » Installation de réfrigération ou compression fonctionnant 4 | DECLARATION
des pressions effectives supérieures 4 10° Pa, comprimant
ou utilisant des fluides autres qu'inflammabies ou toxiques,
la puissance absorbée étant supérieure 3 50 kW, mais

inférieuras ou égale a 500 kW.

= Réfrigération (fréon) 35 kW

= Compression d'air 60 kW

= Puissance instailée totale 95 kW

=» Puissance absorbée B6 kW
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2925 » Atelier de charge d'accumulateurs, lorsqu'it s'agit de charges | DECLARATION
ordinaires sur des accumulateurs n'ayant pas de plaques 2
reformer. La puissance maximum du courant continu
utilisable pour cette opération étant supérieure a 10 kW.

= Chargeurs de batteries dune puissahce totale de 10 kKW.

1.2 -

e -

Taxes et redevances.

Conformément 2 l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus
sont soumises a la perception d'une taxe unique, exigible 4 la signature du présent arrété, et d'une
redevance annuelle, éteblie sur [a base de ia situation administrative de l'établissement au
1er janvier. '

ARTICLE 2.: - CONDITIONS GENERALES -

2.1-

2.2 -

2.3~

Conformité au dossier déposé.

Les installations sont implantées, aménagées et expioitées conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de la demande, lesquelles seront adaptées de telle fagon qu'il soit
satisfait aux prescriptions énoncées ci-aprés.

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de
nature a entrainer un changement notable de la situation existante doit étre porté, avant sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation.

Impact des instailations.

l.es équipements, notamment ceux concourant & la protection de I'environnement, qui sont
susceptibies de créer des pollutions et des nuisances doivent étre entretenus réguliérement.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables,
et d'éléments d'équipement utilisés de manigére courante ou occasionnellement pour assurer la
protection de 'environnement, tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, etc...

Intégration dans le paysage.

L'exploitant tient a jour un schéma d'aménagement, qui vise & s'assurer de l'intégration esthétique
de l'établissement.

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence. |l est apporté un soin particulier aux abords de {'établissement relevant de
Fexploitant, et notamment autour des émissaires de rejets.
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2.4-

2.5 -

2.6 -

Risques naturels.

L'ensemble de l'établissement est protégeé contre la foudre dans les conditions précisées a l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines installations classées contre les
effets de la foudre (J.O. du 26 février 1993).

Cette disposition est applicable au plus tard au 27 février 1989,

Contrles et analyses.

L'inspecteur des installations classées peut demander, & tout moment, que des contrdies et
analyses portant sur les nuisances de ['établissement {émissions et retombées de gaz,
poussiéres, fumées, rejets d'eaux, déchets, bruit notamment) soient effectués par des
organismes compétents et aux frais de 'exploitant. 1

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniere & permetire ces
contréles dans de bonnes conditions.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantilions et des points de mesures (débit, température, concentration en poliuant....).

Ces points doivent étre aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité.

Sauf accord préalable de l'inspecteur des installations classées, les méthodes de prélévement,
mesure et analyse sont les méthodes normalisées.

Les résultats de ces controles et analyses sont conservés pendant au moins 5 ans par 'exploitant
et tenus & la disposition de linspecteur des installations classées, et, pour ce qui le concarne, de
l'agent chargé de la Police de 'Eau.

Incident grave - Accident .

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte a 'environnement (c'est-a-dire aux
intéréts mentionnés 3 l'article 1" de la loi du 19 juillet 1976 modifiee) doit étre immédiatement
signalé & linspecteur des installations classées a qui l'exploitant remet, dans les plus brefs délais,
un rapport précisant les causes et les circonstances de l'accident ainsi que les mesures
envisagées pour éviter son renouvellement.

2.7 - Arrét définitif des installations.

Au moins un mois avant I'arrét définitif de ses installations, I'exploitant doif adresser une
notification au préfet du département, conformément au décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977
(article 34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de
I'environnement (c'est-a-dire des intéréts visés & l'article 1° de la loi du 19 juillet 1976 modifiée),
notamment en ce qui conceme :

~ I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépoilution des sols st des eaux souterraines éventuellement polluées,

- la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc),
- la surveillance a posteriori de l'impact de linstallation sur son environnement.

Les batiments désaffectés doivent éfre débarrassés de toule charge d’'ammoniac. Les
équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans une installation en service.
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2.8 -

2.9-

Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatibie avec exploitation en cours, ces équipements
doivent étre vidés de leur contenu et physiquement isolés du reste des installations afin d'interdire
leur réutilisation (sectionnement et bridage des conduites, etc.). ' .

Contrdie de Paccés - Cloture.

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir libre accés aux installations. En
Fabsence de personnel d'exploitation, les installations sont rendues inaccessibles aux personnes
étrangéres 3 Pinstallation (cidture, fermeture a clef, eic.).

Linstallation doit &tre efficacement cliéturée sur la totalité de sa périphérie a moins que le site
lui-méme ne soit cloturé. La cldéture doit étre facilement accessible depuis P'intérieur de
Pétablissement de fagon & contrdler son intégrité. Elle doit étre implantée et aménagée de fagon
4 faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d’'engins de secours).

Systémes d’alarme - Gardiennage.
Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme a distance

est mis en place de maniére qu’un responsable techniquement compétent puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en toute circonstance. -

ARTICLE 3 : - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR -

31-

3.2 -

3.3~

3.4 -

341

Dispositions générales.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre toutes les dispositions
nécessaires dans Ja conception et I'exploitation des installations pour supprimer les émissions de
fumées, gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles dincommoder le voisinage, de
compromettre la santé ou la sécurité publique, de nuire a la preduction agricole, a la conservation
des constructions et monuments ou au caractere des sites.

Odeurs.

L'établissement sera aménagé et équipé de telle sorte quiil ne soit pas a l'origine de nuisances
olfactives pour le voisinage.

Tout briiage a I'air libre est interdit.

Paussidres.

Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d'engendrer des émissions de poussiéres
seront pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

3.4.2 Les émissions de poussiéres doivent étre, soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs

de dépoussiérage, soit combattues 4 la source par capotage ou aspersion des points d'émissions,
ou par tout procédé d'efficacité équivalent.
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3.4.3

3.4.4

Toutes précautions seront prises afin de limiter les émissions diffuses de poussiéres dans
lenvironnement lors du chargement et du déchargement des produits,

Les voies de circulation nécessaires & I'exploitation seront eniretenues de fagon & prévenir ies
émissions de poussiéres. :

ARTICLE 4 : - PREVENTION DE LA POLLUT]ON DES EAUX -~

4.1 -

4.2 -

4.2.1

4.2.2

423

4.2.4

4.3 -

Régles d'aménagement.
L'exploitant établit et tient & jour un plan faisant apparaitre :

- le réseau d'alimentation, les principaux postes utilisateurs, les réseaux de collecte et
d'évacuation des eaux résiduaires (secteurs collectes, points de branchement, regards, postes
de relevage et de mesure, vannes....), le(s) déversoir(s) ou bassin(s) de confinement, les points

de rejet dans les cours d'eau, les points de prélevement d'échantillons (canaux de mesure,
piézomatres, ...) et les points de mesures.

Ce plan est tenu a disposition de linspection des installations classées, de 'agent charge de la
Police de 'Eau, ainsi que des Services d'Incendie et de Secours.

Prélevements et consommation d'eau.

| 'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation
des instailations pour limiter la consommation d'eau.

Sans préjuger des dispositions du decret du 24 septembre 1992 relatif 2 la limitation ou la
suspension provisoire des usages de 'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir du réseau
public de Pontivy.

[ Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

1 Pour les raccordements au réseau public ou sur forage en nappe, les ouvrages doivent étre
équipés d'un clapet anti-retour, d'un disconnecteur ou de tout autre dispositif équivalent.

7 Les déchets et les boues des installations de traitements spécifiques de 'eau, chimiques ou
microbiologiques, sont éliminés conformément a l'article 5 du présent arrété.

Eaux résiduaires industrielles.

Les eaux résiduaires industrieiles sont rejetées, aprés prétraitement, dans la station d'épuration
de |a laiterie Besnier Pontivy Produits Industriels. L'exploitant de la station susvisée est pourvu
d'une autorisation de rejet en cours de validité.

Une convention régissant les rapports entre 'exploitant et le propriétaire de la station, doit &tre
établie, et tenue a la disposition de Iinspecteur des instaliations classées et du service de la
Police de I'Eau. Sans préjudice des dispositions de cette convention, les eaux déversées dans
ledit réseau doivent répondre aux caractéristiques suivantes :
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3

Volume journalier 150 m

Matiéres en suspension (MES) | - " a0 kg

Demande chimique en oxygéne (DCO)* 450 kg
Demande biochimique en oxygéne (DBO.)* 260 kg
" Azote global (NGL) . 20 kg

II Phosphore total (Pt) . ‘ 6 kg

* sur effluents non décantés

4.4 -

- pH compris entre 6,5 et 8,5
- Température inférieure ou égale a 30°C

En outre :

Les eaux déversées sont débarrassées des matiéres flottantes, déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres effluents, sont susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Elles ne renferment pas de substances nocives en quantités suffisantes pour inhiber le
processus biologique de la station d'épuration ou pour détruire la vie aquatique sous toutes ses
forres a 'aval du point de déversement,

Les eaux ne doivent pas non plus étre & l'origine de dégagements d'odeurs dans la station.

Eaux de refroidissement - Eaux de dégivrage.
La collecte des eaux de refroidissement sera assurée par un réseau particulier.

Le rejet dans le milieu naturel doit respecter les valeurs limites suivantes :

température ;o 30°C

pH : compris entre 5,5 et 8,5
DCo ;125 mgi

MES : 35 mg/l
Hydrocarbures totaux : 10 mg/l

NTK 0 30 mgft

It est effectue une analyse au moins annuelle de ces rejets portant sur les paramétres suivants
pH, DCO, MES, hydrocarbures totaux, NTK, Cl, métaux totaux.

Les eaux de condensat et de refroidissement sont recyciées au maximum.
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4.5 -

4.6 -

o

Le rejet direct d’eaux de refroidissement ou de chauffage, ainsi que les eaux de dégivrage
provenant de circuits alimentant des échangeurs et appareillages dans lesquels circule
Fammoniac, ne peut &tre effectué qu'aprés avoir vérifié que ces eaux ne soient pas polluées
accidentellement.

Réseau de collecte {ammoniac).

Le réseau de collecte doit tre de type séparétif, permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées
des eaux pluviales non susceptibles d'éfre polluges.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit gue possible et
aménagés pour permetire un prélévement aisé d'échantillon et Finstallation d'un dispositif de
mesure du débit. ;
En aucun cas, les tuyauteries contenant Fammoniac ne sont situées dans les égouts ou dans les
conduits en liaison directe avec les égouts.

Eaux vannes - eaux usées.

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos et éventuellement des cantines
seront collectées puis renvoyées dans la station d'épuration de la laiterie Besnier Pontivy Produits
Industriels.

4.7 - Eaux pluviales -~ Eaux de ruissellement.

4.8 -

Les eaux pluviales et les eaux de ruissellement non susceptibles d’étre polluées recueillies &
partir de I'établissement ne seront en aucun cas rejetées dans un réseau d'eaux usées collectif
mais évacuées dans le réseau de collecte des eaux pluviales.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polludes par hydrocarbures, ammoniaque, etc..., seront
traitées avant rejet au milieu naturel par des dispositifs capables de retenir ou de neutraliser ces
produits. A cet sffet, I'exploitant étudiera dans un délai d’un an a compter de la notification
de l'arrété, les moyens de collecte et de traitement du premier flot des eaux piuviales
susceptibies d’étre polluées en partenariat éventuel avec la commune. La solution retenue
sera soumise a linspecteur des installations classées pour les modalités d'application. Elie devra
permeitre le rejet des eaux au milieu naturel (Le Blavet) dans le respect des valeurs-limites ci-
aprés :

- pH compris entre 5,5 et 8,5

- Hydrocarbures totaux : 10 mg/l (norme NFT 90.203)
- DCO : 125 mg/l (norme NFT 50.101)
- MES o 1 35 mgll

- NTK 1 30 mgi

Surveillance des rejets - Autosurveillance.

e prograrme d'autosurveillance des prélévements/consommations et des rejets est réalisé dans
les conditions suivantes :
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Consommation mj

{ous les jours

Volume m® cor;tinu, tous les jours
pH hebdomadaire

1 Pt mgfl et kg/l | mensuel
Matiéres en suspension (MES) mg/i et kg/! | hebdomadaire
Demande chimique en oxygéne (DCO)* mg/l et kg/t | hebdomadaire
Demande biochimique en oxygene (DBOg)* mg/l et kg/l | mensuel
NGL mg/l et kg/l | mensuel
Graisses mg/i et kg/l [ mensuel

* sur effluents non décantés

Le suivi est réalisé sur le rejet, a partir d'échantillons prélevés sur une durée de vingt-quatre
heures, proportionneilement au débit, et conservé en enceinte réfrigérée.

Par ailleurs, I'exploitant doit prendre toutes dispositions nécessaires pour connaitre :

- en sortie de la station d'épuration collective une fois par mois, les valeurs des paramétres
suivants (mesurés sur échantillon 24 h) :

- DCO, DBO,;, MES, NTK et NGL.

Les résultats de ces mesures sont transmis mensuellement, avant le 20 du mois suivant, &
linspecteur des instailations classées, accompagnés de commentaires sur {es causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en oeuvre ou envisageées.
Les paramétres représentatifs de I'activité de I'établissement sont joints.

Au moins deux fois par an, les prélévements et analyses sont effectués par un organisme agréeé
par le Ministére de I'Environnement, ou choeisi en accord avec l'inspecteur des installations
classées. Lors de cette opération de recalage, il est aussi procede a la mesure des autres
parametres, figurant au tableau du pount 4.3 ci-dessus.
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4.9 -

4.9.1

4.9.2

493

Prévention des poliutions accidentelles.
Paliution accidentelle des eaux de surface.

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, Pexploitant doit &tre en mesure
de fournir dans les meilleurs délais, tous les renseignements connus dont il dispose permettant
de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui conceme les personnes, la
faune, la flore et les ouvrages exposés 3 cette pollution.

Récupération des eaux résiduelles.

Les effluents aqueux récupérés susceptibles d'étre poliués (pompages, tavage d'installation, etc.)
doivent étre stockés dans des capacités avant leur valorisation ou leur &limination, dans des
conditions ne présentant pas de risque de pollution.

b

Stockages.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre
associé & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des
deux valeurs . - 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition est applicable notamment & la salle des machines de linstallation de
réfrigération & Pammoniac et au condenseur atmosphérique situé a Pextérieur.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, |la capacité de
rétention doit éfre au moins égale 4 :

~ dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, sans étre inférieure & 600 litres ou a
la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 600 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister &
laction physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui
doit &tre maintenu fermé.

L'étancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés
a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammabies, dans les conditions énoncées
ci-dessus, '

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et
reliées a des rétentions de dimensions suffisantes.
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4.9.4

Le stockage de produits finis susceptibles d'entrainer une pollution du sol est associé & une
protection du sol adaptée.

l.e transport des produits a {'intérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits,...).

information sur les produits.

Iexploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'instaliation.

A lintérieur de I'établissement, les fifs, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, 'l y a lieu,
a la réglementation relative a [étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

4.9.5 Nappes souterraines.

Toutes dispositions sont prises pour prévenir toute introduction de poliution de surface.

ARTICLE 5 : - ELIMINATION DES DECHETS -

5.1 - Gestion.

L'exploitant doit prendre foutes dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de
ces installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Les déchets qui ne peuvent étre valorisés doivent é&tre éliminés dans des installations
réglementées 3 cet effet.

Pour chaque catégorie de déchets, I'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou
d'élimination fixé dans la partie déchets de I'étude d'impact. Tout changement significatif de
niveau doit étre porté a la connaissance de l'inspecteur des installations classées.

L'expioitant établit une procédure écrite relative a la collecte et & I'élimination des différents
déchets générés par les installations. Cette procédure réguliérement mise a jour est tenue 3 la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.2 - Stockage.

Dans l'attente de leur élimination finale, les déchets sont stockés dans des conditions assurant
toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution (prévention des envols, des infiltrations
dans le sol...).

Pour les déchets spéciaux, les stockages temporaires avant recyclage ou élimination doivent étre
realisés sur des cuvetles de rétention étanches et étre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 6 : - PREVENTION Dt BRUIT ET DES VIBRATIONS -
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6.1. -

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4
»

8.2, -

Généralités.

Les installations de I'établissement sont construites, équipees et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse é&tre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne
susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour
sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arété ministériel du 23 janvier 1997 (J.0. du 27 mars 1997) relatif a la limitation
des bruits émis dans P'environnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement sont applicables a I'établissement.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a
Fintérieur de Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent
étre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues
par I"article 2 de la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 concernant la lutte contre le bruit, et
relative aux objets bruyants et aux dispositifs d’'insonorisation.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parteurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 3 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Emergence.
Les émissions sonores émises par l'instailation ne doivent pas étre a Porigine, dans les zones a

émergence régiementée (indiquées au plan a échelle 1/2000 joint en annexe), d’une émergence supérieure
aux valeurs admissibles définies dans le tableau ci-aprés :

supérieur a 35 et inférieur ou 6 dB (A) 4 dB (A)

égal & 45 dB (A)

supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

Les zones & émergence réglementée sont définies comme suit {cf. plan en annexe) :

= Lintérieur des immeuhles habités ou occupés par des fiers, existant 3 la date du présent arrété d'autorisation, of de
leurs parties extérieures dventuelles Jes plus proches (cour, jardin, terrasse...).

= Les zones constructibles définies par des documents durbanisme opposables aux Hers et publiés 2 la date du présent
arrété dautorisation.

= | intérieur des immeubles habités ou ccctipés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du préssnt arrété
d'auterisation dans les zones constructibles définies ci-dessus ef feurs parties extérieures éventuelles les pius proches
{cour, jardin, terrasse...), & l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevolr des
attivités artisanales ou industriefles.

L'émergence est définie comme étant fa différence entre les niveaux de prossion continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveatix sonores correspondant au bruit résiduel
(établissement & l'arrél).
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6.3. - Niveaux de bruit limite.

Le niveau de bruit global en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser, Iorsq-u’élle
est en fonctionnement, 65 dB (A) pour la période de jour et 55 dB (A) pour la période de nuit, sauf
si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette limits.

- les différents niveawx de bruif sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré A (L ,.,4).

- [févsluation du niveau de pression continu équivalent (incluant fe bruit barﬁcuir‘er de l'étahbiissement) est effectuée sur
une durée représentative de fonctionnement le plus bruyant de celui-ci, au cours de chague intervalle de référence,

6.4. - Bruit 4 tonaiité marquée.

Dans le cas od le bruit particulier de 'établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9
de lannexe de 'arrété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition
ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des
périodes diurne ou noctume définies dans le tableau ci-dessus.

6.5. - Contrile des niveaux de bruit.

6.5.1 L'exploitant devra réaliser 6 mois aprés la mise en service des installations, puis tous les trois
ans, a ses frais, un contrble des niveaux d’émission sonore générés par son établissement ; e
controle du niveau de bruit et de 'émergence, aux points reportés sur le plan annexg, sera
effectué par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de [inspection des
installations classées. Les résultats des mesures (émergence en zone régieméntée et niveaux
de bruit en limite de propriété de I'établissement) seront tenus a la disposition de l'inspecteur des
installations classées ; en cas de non conformité, ils Jui seront fransmis et accompagnés de
propositions en vue de corriger la situation.

6.5.2 Les mesures seront effectuées selon la méthode définie en annexe & 'arrété du 23 janvier 1997
(basée sur la norme NFS 31.010 - décembre 1996), et dans des conditiens représentatives de
lensembie de la période de fonctionnement de Pétablissement ; la durée de chaque mesure sera
d’'une demi-heure au moins.

6.6. - Vibraticns.

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génanies pour le 'voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratcires émis seront déterminés suivant les

spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

ARTICLE 7 : - GESTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

7.1 - Prévention.
7.1.1 Zone de dangers.

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude a 'explosion :

CADATAWPAEIZS\BESNIER ARR



7.1.2
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- une zone de type | : zone & atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,
- une zone de type |l : zone & atmosphére explosive, épisodique, de faible fréquence et de
courte durée. ’

Conception ~ Aménagement.

La conception générale de ['établissement est conduite de sorte & assurer, a partir d'une division
des activités concerndes, une séparation effective des risques présentés par leur élcignement
ou une séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-meémes,

Les locaux classés en zones de dangers, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer un
confinement, sont congus de maniére 3 offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion.
lis sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére .a limiter les conséquences d'une
éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre [a dispersion ou de dispositiis
équivalents. '

Cette stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des
services dincendie et de secours. Les éléments de construction seront d'une maniére générale
incombustibles. L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensabie.

Ne sont conservées dans les zones de dangers que les quantités de matiéres inflammables ou
explosibles strictement nécessaires pour le travail de la journee et le travail en cours. En dehors
des produits nécessaires a ia fabrication, I'usage de tout produit ou matériaux combustibles est
limité au strict minimum indispensable.

Installations électriques.

Le matéried électrique utilisé doit &tre approprié aux risques inhérents aux activités exercées. Les
instaflations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique,
les courants de circulation et la foudre. Si I'installation ou I'appareillage conditionnant la sécurité
ne peuvent &tre mis en position de sécurité en cas de défaillance de Palimentation électrique
normale, I'exploitant s'assurera de la disponibilité de Valimentation électrique de secours et cela
particulierement & la suite de conditions météorologiques extrémes (foudre, températures
extrémes, eic.).

Les instaliations électriques ainsi que les mises & la terre des appareils doivent étre réalisées par
des personnes compétentes, avec du matériel normalisé et conformément aux normes
applicables.

Le matériel électrique basse tension est conforme a la norme NFC 15.100.
Le matériet électrique haute tension est conforme aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200.
Les installations électriques sont réalisées conformément aux regles de P'art.

En outre, les installations électriques utilisées dans les zones de dangers sont conformes a la
régiementation des installations électriques des établissements réglementés au ftitre de la
législation des installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété
ministériel du 31 mars 1980 - J.O. du 30 avril 1980). Elles sont protégées contre les chocs.

Dans les zones définies sous la responsabilité de lexploitant ol peuvent apparaitre des
atmosphéres explosives de fagon accidentelle, les installations électriques doivent étre réduites
a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de 'exploitation.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, etc, sont implantés dans des locaux spéciaux
situés a I'extérieur des zones de dangers.
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7.1.5

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont instaliés a 'extérieur
des zones de dangers.

En ce qui concerne linstallation frigorifique, 'éclairage de secours et les moteurs de la ventilation
additionnelle restant sous tension doivent étre congus conformément a la régiementation en
vigueur.

Toutes les installations électriques doivent &ire entretenues en bon état et doivent éire contrdlées
aprés leur installation ou maodification. Un controle doit &tre effectué par un organisme agréé tous
les trois ans au moins. Cet organisme doit trés explicitement mentionner les défectuosités
relevées dans son rapport de controle. Ces rapports sont tenus 2 la disposition de linspecteur
des installations classées.

Electricité statique - Mise a {a terre.

En zones de dangers, tous les récipients, canaiisations, éléments de canalisations, masses
métalliques fixes ou mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison
équipatentielle. -

L'ensemble doit &étre mis & la terre. Cette mise 2 la terre est réalisée suivant les regles de I'art ;
elle est distincte de celle du paratonnerre. La valeur des résistances des prises de terre est
conforme aux normes et est péricdiquement vérifiée. L'intervalle entre deux contrdies ne peut
excéder un an. Les résultats sont tenus & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou
inflammables & ['état solide, liguide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de
['électricité afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

lLes transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines
convenablement lubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre
I'écoulement & la terre des charges électrostatiques formées, le produit utilisé, assurant
Fadhérence, ayant par ailleurs une conductibiiité suffisante.

| es systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent étre disposés de facon 3 éviter tout
emplissage par chute libre. Les opérations de jaugeage par pige métalligue doivent se faire au
plus tét deux minutes aprés l'arrét du chargement.

Suppression des sources d'inflammation ou d'échauffement.

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut &tre
maintenu ou apporté, méme exceptionnellement dans les zones de dangers, que les installations
soient en marche ou a l'arrét, en dehors des conditions prévues ci-aprés, Ces interdictions,
notamment celle de fumer, sont affichées en caractéres trés apparents dans les locaux
concernés et sur les portes d'acces.

Les centrales de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elles sont
placées dans des locaux spéciaux sans communication directe avec ces zones.

L'outillage utilisé en zones de dangers est d'un iype non susceptible d'étincelles.

Dans les zones de dangers, les organes mécanigues mobiles sont convenablement lubrifiés et
vérifiés périodiquement.
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L'expioitant établit un camnet d'entretien qui spécifie la nature, la fréquence et la iocalisation des
opérations de contrdle ef de maintenance & effectuer par le personneil.

Chauffage des locaux - Eclairage.

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones de dangers ne peut se faire que par fluide
chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas
150°C. Tout autre procédé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particuiier, s'il
présente des garanties de sécurité équivalentes.

L'éclairage artificiel se fait par lampes extérieures sous verre dormant ou & l'intérieur des zones
de dangers par lampes électriques & incandescence sous enveloppes protectrices résistant aux
chocs ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes. 1l est interdit d'utiliser des
lampes suspendues & bout de fils conducteurs. ‘

Permis de feu.

Dans les zones de dangers, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de
I'entretien courant ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diment signé
par 'exploitant ou par la personne que ce demier a nommeément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére, établie
sous la responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notamment
les moyens de lutie contre incendie devant étre mis & la disposition des agents effectuant les
travaux.

Lorsque les travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, ils ne sont réalisés
qu'aprés armét complet et vidange des instailations de la zone concernée, netloyage et dégazage
des appareils a réparer, vérification préalable de la non explosivité de 'atmospheére.

Des visites de contrdles sont effectuées aprés toute intervention.

Détection de situation anormale.

Les installations susceptibles de créer un danger particulier par suite d'élévation anormale de
température ou de pression, sont équipées de détecteurs appropriés qui déclenchent une alarme
au tableau de commande de ceiles-ci.

Des consignes particuliéres définissent les mesures a prendre en cas de déclenchement des
alarmes.

Intervention en cas de sinistre.

Signalement des incidents de fonctionnement,

Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au
personnel de signaler ou de prévenir rapidement tout incident soit automatiquement soit par tout
autre moyen défini par |'exploitant.

Ce dernier dresse une liste exhaustive des opérations a effectuer (arrét des machines...) en

fonction de la nature et de la localisation de l'incident. il est précisé si ces opérations sont
effectuées automatiquement et manueilement.
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Evacuation du personnel.

|es installations doivent comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel'. Les
schémas d'évacuation sont préparés par 'exploitant, tenus a jour et affichés.

Moyens de lutte contre I'incendie.

L'établissement est pourvu, sous la responsabilité de lexploitant, en accord avec le Service
Départemental de Secours et de Lutte contre I'Incendie, des moyens d'intervention appropriés aux
risques encourus., Ces moyens comportent au minimum : '

» des extincteurs appropriés aux risques encourus, en nombre suffisant et judicleusement
répartis, -

» un systéme de détection incendie dans la salle des machines ammoniac. Tout
déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse
localement et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de garde, P.C.
incendie, etc...).

» un réseau de robinets d'incendie armés d'un diamétre ¢ 40 mm,

» . une bouche ou d’un poteau d'incendie normalisé d'un diamétre ¢ 100 mm conformes aux
dispositions des normes frangaises NFS.61.211 et NF8.61.213. L'appareil doit étre alimenté
par une canalisation souterraine d'un diamétre au moins égal au diametre du poteau afin
d’obtenir en toutes circonstances un débit simultané de 17 I/s, sous une pression minimale de
1 bar. !l sera implanté & une distance maximale de 200 m de la fromagerie. Ce poteau viendra
en complément des deux poteaux existants & proximité de la laiterie Besnier Pontivy Produits
Industriels.

une réserve d’eau d'une capacité minimum de 120 m® accessible aux engins d'incendie par une
aire de 12 m? (4x3) pour les motopompes et de 32 m” (8x4) pour les autopompes. La hauteur
géométrique maximum entre le plan de station des engins et de la nappe d'eau est de 5,50 m.
Les points d’eau naturels (mares, étangs, riviéres, ruisseaux, efc...) peuvent étre aménagés dans
les conditions précitées, sous réserve de fournir en toutes circonstances 120 m® en deux heures.

Ces poteaux et bouches d'incendie normalisés et points d’eau artificiels ou naturels doivent étre
implantés & une distance de 200 m maximum de ['établissement.

L'aire de stationnement des engins de lutte confre lincendie située en bordure du plan d'eau aura
une surface minimale de 32 m* (4 x 8 m).

En outre :

- les extincteurs sont d'un type homologué NF.MIH,

- les moyens de secours et de lutte contre l'incendie sont maintenus en bon état de service et
vérifiés périodiquement,

- e personnel de I'établissement est entrainé périodiquement & la mise en ceuvre des matérieis
de secours et d'incendie ; des exercices peuvent utilement &tre réalisés en commun avec les
sapeurs-pompiers ; le personnel participe & un exercice sur feu réel au moins fous fes deux
ans, '

- des dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide et aisée des services de
secours et de lutte contre lincendie en tous points intérieurs (désenfumage notamment) et
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extérieurs des installations. Les éléments d'information sont matérialisés sur les sols &t
batiments de maniére vigible La salle de machine ammoniac doit étre équipée en partie haute
de dispositifs 8 commande automatique et manuelle permettant Pévacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie. Les commandes d'ouverture manuelie sont
placées & Pextérieur du risque et & proximité des accés. Les commandes des dispositifs
d'ouverture doivent facilement étre accessibies.

Une vanne de barrage gaz selon le cas sera instaliée a 'entrée du batiment dans un boitier,

~ sous verre dormant, correctement identifié.

A -

1)

Les schémas d'intervention sont revus a chaque modification de [a construction ou de mode
de gestion de 'établissement. Ils sont adressés a I'Inspecteur Départemental des Services de
Secours et de Lutte contre 'incendie.

un plan prévisionnel d'intervention sera réalisé conjointement avec les services de secours et
de lutte contre 'incendie du Morbihan aux frais de I'exploitant et sera remis aux services de
SECOours. :

un éclairage de sécurité, indépendant de 'éclairage général de I'établissement, sera installe
afin de permettre une évacuation facile du personnel,

les voies d'accés & 'usine(*) sont maintenues constamment dégagées,

les voies de circulation(*) intérieures de 'établissernent, les aliées et voies d'acces devront étre
maintenues en constant état de propreté. Elles devront aveir une largeur suffisante pour
pouvoir étre utilisées facilement par les engins de lutte conire l'ncendie et devront étre munies
d'un éclairage de sécurité permettant une évacuation facile du personnel. Elles ne devront pas
atre encombrées par des marchandises ou des matérials divers,

Vaie utilisable par les engins des services de secours et de lufie contre Fincendie (voie engins).

|'stabiissement doit étre dessarvi par une voie uiiisable par les engins de secours d'une largeur mini male de § matres,
comportant une chaussée répondant aux caractéristiques suivartes, quel que soit l2 sens de la circulation suivant lequel
elle est abordée & partir de la voie publigue :

Largeur, bandes réservées au stationnement exclues
- 3 métres pour une voie dont la largeur exigée est comprise entre 8 et 12 métres,
- 6 métres pour une voie dont ia largeur exigée est égale ou supérieure & 12 métres,

Toutefois, sur une longueur inférieure & 20 matres, la largeur de la chaussée peut afre réduite & 3 métres et les
accotements supprimés, sauf dans les sections de voie utilisables pour la mise en station des &chelles aériennes oll la
largeur de la chaussée doit &tre portée & 4 méires, au minimum. :

Force portante calculée pour un véhicule de 130 kilonewtons (dont 40 kilanewtons sur Pessieu avant et 90 kilonewtons
sur Fessieu armiére, ceux-ci étant distants de 4,50 metres).

Résistance au poingonnement.: 100 kilonewtons sur une surface circulaire de 0,20 métre de diaméire, pour les échelles
aériennes. ’

® Rayon intérieur minimum R = 11 metres

Surlargeur S= 15

dans les virages de rayen inférieur & 50 méires (S et R étant exprimés en metres),

Hauteur libre autorisant le passage ¢'un véhicule de 3,30 meétres de hauteur majorée d'une marge de sécuriié de
0,20 métre,

Pente inférisure 4 15 pour 100, ramenée 4 10 pour 100 pour les &chelles aérennes:
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- le service chargé de linspection des installations classées pourra demander que le réglement
général de sécurité ainsi que les consignes de sécurité lui soient communiqués.

7.2.4 Consignes d'incendie.

725

726

Outre les consignes générales, 'exploitant établit des consignes spéciales relatives 2 la lutte
contre I'incendie. Celles-ci précisent notamment :

l'organisation de I'établissement en cas de sinistre,
- lorganisation des équipes d'intervention,

- lafréquence des exercices,

- les dispositions générales concernant l'entretien et la vérification des moyens de lutte contre
lincendie, '

- les modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées a lancer ces
appels.

Concernant ce demier point, I'affichage de consignes précises sera effectif a proximité du
téléphone urbain avec indication :

* du numéro d'appe! des sapeurs-pompiers : 18

* du numéro d'appel de la gendarmerie : 17

* du numéro d'appel du SAMU : 15

* des dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre pour assurer la sécurité du
personnel et la sauvegarde de ['établissement.

Registre d'incendie.

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie ainsi que les observations
auxquelles ils peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un regisire spécial qui est tenu ala
disposition de l'inspecteur des installations classees.

Plan d’Opération Interne.

Considérant que P'établissement présente des risques débordant de ses limites en.cas d'accident
majeur sur linstallation de réfrigération & 'ammoniac, lexploitant est tenu de réaliser un Plan
d’'Opération Interne qui définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les
moyens nécessaires devant étre mis en ceuvre pour protéger le personnel, les populations et
Penvironnement.

Ce plan sera tenu 2 jour par Pexploitant. Le plan et ses mises a jour seront transmis au Service
Départemental d'Incendie et de Secours, au Service de la Protection Civile et a linspecteur des
Installations Classées.

En cas d'accident pouvant déborder des limites de I'établissement, I'exploitant assure, a lintérieur
de celui-ci la direction des secours jusqu’au déclenchement éventuel du Plan de Secours
Spécialisé (P.S.S.) par le Préfet. Dans cetie situation, il prend en oulre, a l'extérieur de
I'établissement, les mesures d'urgence de protection des population et de lenvironhement
prévues au Plan d'Opération Inteme et au Plan de Secours Spécialisé en application des articles
2 5.2 et 3.2.2 de Pinstruction interministériefle du 12 juiilet 1985 (J.0. du 2 octobre 1585).
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Exercices.

|'exploitant réalisera régulidrement des exercices d’application du Plan o’Opération Interne, =fin
d’en vérifier la fiabilité et d’en combler les lacunes éventuelles.

Les différents services concernés devront étre informés de ces exercices et y étre associés en
tant que de besoin. La charge financiére en résultant sera supporiée par exploitant,

Le Plan d*Opération Interne sera réalisé dans un délai d’un an & compter le notification du
présent arrété.

7.3 - Interdiction de fumer.
Dans les installations ol existe un risque d'incendie ou d’explosion, il est interdit de fumer ou
d'apporter du feu sous une forme quelcongue ou encore d'utiliser des matériels susceptibles de
générer des points chauds, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet - d’'un permis de
feu déiivré et diment signé par I'expicitant ou par la persenne gqu'il aura nommeément désignée.
Cette interdiction doit étre affichée en gros caractéres trés apparenis dans tous les
emplacements présentant un risque d'incendie ou d'explosion (chambres froides, salle des
machines, ...},
7.4 - Consignes de sécurité.
Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, etc.) doivent faire Fobjet de
consignes écrites tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiquer :
- la fréquence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,
- les interdictions de fumer et d’apporter du feu sous une forme queiconque,
- les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de feu,
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant de
ammoniac,
- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie
- le plan d'opération inferne s’il existe,
- {a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
Pétablissement, des services d’incendie et de secours, du centre antipoison, stc...
- les procédures d'arrét d’'urgence,
- Pétiquetage (pictogramme et phrases de risque) des produits dangereux stockés sera_indiqué
de fagon trés lisible & proximité des aires permanentes de stockage d’ammoniac.
Ces consignes doivent rappeler de maniére bréve mais explicite la nature des produits concemes
et les risques spécifiques associés (incendie, toxicité, pollution des eaux, etc.).
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ARTICLE 8 : - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
REFRIGERATION EMPLOYANT L’ AMMONIAC COMME FLUIDE FRIGORIGENE

8.1 - Conception et exploitation des installations
8.1.1 Dispositions générales.

exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction
et Pexploitation des installations pour limiter ies risques de poltut[ons accidentelies de 'air, des
eaux ou des sols.

Dés la conception des installations, I'exploitant doit privilégier les solutions techniques
intrinséquement les plus sdres. Les installations doivent utiliser les meilleures technologies
disponibles visant notamment & réduire au maximum les quantités d’animoniac mises en jeu.

Les installations nouvelles ne doivent pas &tre situées en sous-sol ou en communication avec le
sous-sol. Le local constituant le poste de compression ne doit pas comporter d’étage.

Les locaux abritant 'équipement de production de froid sont congus de fagon a ce que, lors d’un
accident, le personnel puisse prendre en sécurité, les mesures conservatoires destinées a éviter
une aggravation du sinistre liées notamment a des effets thermiques, de surpression, de
projections ou d’émission de gaz toxiques.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en ceuvre de maniére notamment a éviter
toute réaction parasite dangereuse. L.a conception, la réalisation st I'entretien des installations
doivent prendre en compte les risques de corrosion due aux phénoménes de condensation de
Phumidité de I'air.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des contréles fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations de
surveillance puissent étre faites aisément.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s’opposer efficacement ala
propagation d’un incendie. En particulier, le batiment abritant la salle des machines doit présenter
les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombusiible,

- portes intérieures coupe-feu de degré % heure et munies d’un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers ['extérieur pare-flammes de degré % heure,

- matériaux de classe MO {incombustibles)

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a
éviler les amas de matiéres combustibles et de poussiéres.

8.1.2 - Salie des machines.
La salle des machines doit étre conforme aux normes en vigueur.

La ventilation des salles de machine est assurée par un dispositif mécanique calculé selon les
nomes en vigueur de facon & éviter a4 Pintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz.
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8.2 -

8.3-

8.4 -

e débouché a Patmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et d'une source de chaleur, de fagon a ne pas entrainer de risque pour
Penvironnement et pour la santé humaine. .

| as moteurs des extracteurs doivent étre protégés pour éviter tout risque d’explosion.

Consignes et procédures dexploitation.

De fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété, les
consignes et les procédures d’exploitation de Pensemble des installations doivent comporter
explicitement la liste détaillée des contrdles a effectuer, en marche normale, a la suite d’'un arrét
pour travaux de modification ou d'entretien des installations et & la remise en route aprés un arrét
prolongé pour d'autres causes que les fravaux de maintenance et d’entretien. Elles doivent étre
tenues 3 [a disposition de l'inspection du travail st de Finspection des installations classées.

Registre de consommation.

I exploitant doit tenir & jour un état indiquant 1a quantité d’ammoniac présenie dans linstallation,
le cas échéant stockée en réserve, ainsi que les compléments de charge effectués. Cet état doit
&tre tenu 2 la disposition de l'inspecteur des installations classees.

Signalisation .

Les vannes et les tuyauteries doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux

normes applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniere
indélébile le sens de leur fermeture.

8.5 - Visites et contrdles des installations.

8.6-

Avant la premiére mise én service ou 2 la suite d'un arrét prolongé du systéme de réfrigération,
aprés une modification notable, au sens de larticle 20 du décret n® 77-1133 du
21 septembre 1977 susvisé, ou aprés des travaux de maintenance ayant nécessité un arrét de
longue durée, Tinstallation compléte doit étre verifiée. Cette vérification est a réaliser soit par une
personne ou une entreprise compétente désignée par I'exploitant avec I'approbation de
Pinspection des installations classées. Cette vérification doit faire I'objet d’un compte-rendu écrit
tenu a la disposition de Finspecteur des installations classées et inséré au dossier de sécurité.
Les frais occasionnés par ces vérifications sont supportés par F'exploitant.

Une visite annuelle de finstaliation frigorifique est effectuée par une personne ou une entreprise
compétente nommément désignée par I'exploitant avec Fapprobation de Vinspection des
instailations classées.

Surveillance de 'exploitation.
|.’exploitation doit se faire scus la surveillance d'une personne nommément désignée par

exploitant et spécialement formée aux dangers de Pammoniac et aux spécificités des
installations le mettant en oeuvre.
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8.7 - Maintenance ef travaux d’enfretien.

Confermément auix dispositions de la réglementation des appareils a pression, le mode opératoire
de soudage, les contrdles des soudures et 'aptitude professionnelle des scudeurs doivent faire
I'objet d'une quaiification.

8.8 - Dispositions générales.

Dans les zones dangereuses de I'établissement visées & l'article 8.12, est interdite la mise en
place d’équipements ou de constructions non indispensables & I'exploitation de l'instaliation
frigorifique et qui nuisent soit & la ventilation de l'installation, soit a l'intervention des secours lors
d’'un accident.

Les locaux sanitaires et sociaux (vestiaires, zones de repos, cafétéria, etc.) doivent étre
séparés de la salle des machines.

8.9 - Distances d’effet,

Un complément & I'étude de dangers déja réalisée sera effectué dans un délai d’un an, visant
& ramener les zones de risques ammoniac dans les limites de 'établissement de telle fagon &
satisfaire les dispositions de Particle 19 de Famété ministériel du 16 juillet 1997 "pour les
installations existantes, des mesures techniques compiémentaires doivent étre recherchées de
fagon & ne pas dépasser en limite d'établissement les seuils des effets significatifs pour
'homme”.

8.10 - Issues, dégagements et circulation intérieure.

Sans préjudice du Code du Travail, "exploitant doit fixer les régles de circulation applicables &
Fintérieur de I'établissement. Ces régles doivent étre portées a la connaissance des intéresses
par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol,
consignes, etc.).

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a Vintérieur de ['établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et doivent faire 'objet de
consignes particuiiéres.

8.11 - Equipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité.
Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon gue le personnel concerné ait

immédiatement connaissance de toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux
conditions normales d’exploitation.
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L'exploitant détermine la liste des équipements et paramétres de fonctionnement importants pour
la sécurité des installations en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en
situation accidentelle. Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés,
si nécessaire enregistrés en continu et équipés d’alarme.

Les équipements importants pour a sécurité sont de conception simple, d'efficacité et de fiabilité
éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies & I'origine de l'installation, mais aussi
maintenues dans le temps. Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes
spécifiques liées aux produits manipuiés, a 'exploitation et a 'environnement du systéme (choc,
corrosion, etc.). Ces dispaositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour
permettre de s’assurer périodiquement, par test, de leur efficacité.

Ces équipements sont conirdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon
des procédures écrites. Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et
archivées pendant trois ans.

Des consignes écrites doivent préciser la conduite a tenir en cas d’lndlspomblhte ou de
maintenance de ces équipements. :

Des dispositions sont prises pour permetire, en toute circonstance, un arrét d'urgence et la mise
en sécurité électrique des installations. Les dispesitifs utilisés a cet effet sont indépendants des
systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre justifiée et faire 'objet de mesures
compensatoires. Les systémes de mise en sécurité électrique des installations sont a sécurité
positive.

8.12 - Zones de sécurité.
8.12.1 Caractéristiques des zones de sécurité.

Les zones de sécurité sont déterminés en fonction des quantités d’ammoniac mises en ceuvre,
stockées ou pouvant apparaitre en fonctionnernent normal ou accidentel des instailations. Les
risques présents dans ces zones peuvent induire des conséquences directes ou indirectes sur
Fenvironnement, sur la sécurité publique ou sur fe maintien en sécurité des installations exploitées
sur le site.

8122 Délimitation des zones de sécurité dans Vinstallation.

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité a Pintérieur de P'instailation.
It tient & jour et & la disposition de lnspecteur des installations classées un plan de ces zones qui
sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés {marquage au sol, panneaux,
efc.).

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a 'intérieur
de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans le plan d’'urgence §'il existe (notamment
au niveau des moyens d’alerte du plan d'opération interne s’il existe).

[exploitant doit pouvair interdire, si nécessaire, 'accés a ces zones,

8.13 - Systémes de détection.
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou 1a santé des personnes doivent

étre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére a informer rapidement le personnel de tout incident. L'implantation des
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détecteurs résulte d’'une étude préalabie. L’exploi:tantﬂ doit dresser la liste de ces détecteurs avec
leur fonctionnalité et déterminer les opérations d'entretien destinées & rmaintenir leur efficacité
dans le temps. .

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en
cas de dégagement ou d’accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Les zones de
séeurité sont équipées de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux
situations. Ces détecteurs doivent étre de'type toximsétrie dans les endroits ou les employés
travailient en permanence ou susceptibles d’étre exposés, et de type explosimétrie dans les
auires cas ou peuvernt étre présentes des atmosphéres confinées.

L’exploitant fixera au minimum les deux seuils de sécurité suivants :

- le franchissement du premier seuil (scit 600 ppm dans les endreits oil le personnel est toujours présent, soit
2000 ppm dans le cas contraire) enfrainera le déclenchement d’une alarme sonore ou lumineuse et
ia mise en service de |la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxigme seuil (ce seuil est au plus égal au double de la valeur chaisie pour le premier

. seull) entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise a l'arrét en sécurité des

installations, une alarme audible en tous points de Pétablissement et, le cas échéant, une
transmission & distance vers une personne techniquement competente.

Tout incident ayant enirainé le dépassement du seuil d'alarme gaz toxique donne lieu a un
compte rendu écrit tenu a la disposition de linspecteur des installations classées durant un an.

Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en salle de
contréle.

L es systémes de détection et de ventilation placés dans la salle des machines sont conformes
aux normes en vigueur.

Des dispositifs complémentaires, visibles de jour comme de nuit, doivent indiquer la direction du
vent.

La remise en service d'une installation arrétée & la suite du déclenchement d’'une alarme ne peut
étre décidée que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations
et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme.

8.14 - Points de purge.

Les points de purge (huile, etc.) doivent &tre du diamétre minimal nécessaire aux besoins
d’exploitation.

En aucun cas, les opérations de purge ne doivent conduire & une pollution du sol ou du milieu
naturel. Les points de purge doivent &tre munis de deux vannes, dont une a contrepoids ou
équivalent, et doivent disposer d’'un point de captage permettant de renvoyer le liquide ou le gaz
vers un dispositif de neutralisation.

8.15 -~ Appareils & pression.
’instaflation doit &tre conforme en tous points & la régiementation en vigueur concernant les
appareils & pression de gaz, les compresseurs frigorifiques et les canalisations d'usine. La prise

en compte des normes en vigueur est recommandée pour linstallation de production et de mise
en oeuvre du froid.
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L'amét du compresseur doit pouvoir &tre commandé pér des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins est placé a I'extérieur de I'atelier de compression.

Les matériaux servant 3 la fabrication des tuyauteries, vannes et raccords pouvant étre soumis
a4 des basses températures doivent avoir une résilience suffisante pour &tre, en toute
circonstance, exempts de fragilité.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter un retour d'ammoniac liquide en entrée des
compresseurs en fonctionnement normal ou dégradé des instailations de production de froid.

8.16 Risque toxique.
8.18.1 Dispositions générales.

Les installations et en particulier les réservoirs, canalisations, équipements contenant de
'ammoniac liquide, gazeux ou biphasique doivent étre protégées pour éviter d'étre heurtées ou
endommagées par des véhicules, des engins ou des charges, etc. A cet effet, il doit &tre mis en
place des gabarits pour les canalisations aériennes, les installations au sof et leurs équipements
sensibles (purge, efc.) et des barriéres résistant aux chocs.

De plus, un dispositif limiteur de pression doit étre placé sur toute enceinte ou portion de
canalisation qui, en régime normal peut &tre isolé par la fermeture d’'une ou de plusieurs vannes
sur phase liquide. Les échappements des dispositifs limiteurs de pression (soupapes, disques
de rupture, etc.) doivent étre captés sans possibilité d’obstruction accidentelle. Si le rejet peut
entrainer des conséquences notables pour Penvironnement et les personnes, il doit étre relié &
un dispositif destiné a recueillir ou a neutraliser 'ammoniac (réservoirs de confinement, rampe
de pulvérisation, tour de lavage, etc.).

8.16.2 - Capacités d’ammoniac et dispositifs limiteurs de pression.

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression)
doivent posséder un indicateur de niveau permettant d’en contrdler le contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres
au moyen de vannes manuelies facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes
automatiques pilotées par un ou plusieurs parameétres de I'instaliation cu actionnées par des
“coups de poing” judicieusement placés. '

Chaque réservoir est équipé en toute circonstance, hormis pendant le temps de remplacement
immeédiat pour entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en paralléle
et ayant une pression de levée au plus égale 3 la pression maximale en service. Si n est le
nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-7 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir
évacuer le gaz de telle sorte gque la pression a l'intérieur du réservoir n'excede jamais plus de
10 % la pression maximale de service.

8.16.3 Vannes de sectionnement - Canalisation d’ammoniac.

Toute portion d'installation contenant de F'ammoniac liquide sous pression susceptible d’entrainer
des conséquences notables pour Penvironnement doit pouvoir étre isolée par une ou des vannes
de sectionnement manuelles située(s) au plus prés de a paroi du réservoir. Ce dispositif devra
&tre, si nécessaire, complété par une vanne de sectionnement automatique a sécurité positive
qui devra notamment se fermer en cas d'arrét d’'urgence ou de détection d’ammoniac au
deuxiéme seuil défini & 'article 8.13 ci-dessus. '
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Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétres les plus réduits
possibles, cela visant 4 limiter au maximum les débits d’émission d’ammoniac & atmosphére.
De pius, elles doivent étre, efficacement protégées contre les chocs et la corrosion, ’

Les sorties des vannes en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons
de fin de ligne, etc.).

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur
réalisation et feurs dimensions doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages. Leur
bon état de conservation doit pouvoir &tre contrdlé selon les normes et réglementations en
vigueur . Ces contrdles donnent lieu & un compte rendu et sont conservés durant un an a la
disposition de l'inspecteur des installations classees.

8.17 - Protections individuelle et collective.

En dehors des moyens appropriés de lutte contre I'incendie, Pexploitant doit mettre a la disposition
du personnel travaillant dans Iinstallation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adaptés aux
risques présentés par 'ammoniac

- des gants en nombre suffisant, qui ne devront pas &tre détériorés par le froid, appropriés au
risque et au milieu ambiant ;

- des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par Fammoniac,
conservés a proximité des dépdts et ateliers d'utilisation ;

- des brancards pour évacuer d’éventueis blessés ou intoxiqués.

L’ensemble de ces équipements de protection doit étre suffisamment éloigné des réservoirs,

accessible en toute circonstance et situé a proximité des postes de travail. Ces matériels doivent

étre entretenus en bon état, vérifiés périodiquement et rangés 2 proximité d’un point d'eau et a

I'sbri des intempéries.

[ ‘*établissement dispose en permanence d’une réserve d'eau ef de [lappareillage approprié

(douches, douches oculaires, etc.) permettant l'arrosage du personnel atteint par des projections

d’ammoniac. Ce poste est maintenu en bon état de fonctionnement et réguliérement verifié.
8.18 - Formation du personnel.

L’exploitant doit veiller a la qualification professionnelle et & la formation “sécurité” de son
personnel.

Une formation spécifique est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou 2 la surveillance
des instailations frigorifiques, ainsi qu'au personnel non affecté spécifiquement a celles-ci, mais
susceptible d'intervenir dans celles-ci.

Cette formation deit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur 'ammoniac ,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par
le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens de protection
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et d’'intervention affectés & I’ établissement. A la demande de linspecteur des installations
classées, I'exploitant devra justifier les exercices qui ont été effectués ; :

- un entrainement périodique & la conduite des installations frigorifiques en situation dégradée
vis-a-vis de la sécurité, et a 'intervention sur celles-ci.

8.19 - Postes de chargement.

*

Toutes dispositions doivent étre prises pour gqu'une fuite d’ammoniac lors des opérations de
chargement et de vidange de I'installation soit rapidement maitrisée et que son extension soit ia
plus réduite possible.

Le véhicule-citerne doit étre disposé de fagon qu'il ne puisse au cours de manoeuvre,
endommager équipement fixe ou mobile servant au fransvasement ainsi que tout autre
équipement ou dispositif de sécurité de linstallation de réfrigération. De plus, il doit &tre
immobilisé la cabine face a ia sortie.

8.20 - Remplissage et vidange de I'installation.

A Paxception de celles nécessaires a |la sécurité des hommes ou la sécurité des équipements,
toute opération de dégazage dans I'atmosphére est interdite. Cette interdiction doit faire F'objet
d’'un marquage efficace sur les équipements.

Un contrdle d’étanchéité doit &tre effectué avant remplissage de linstallation et & lissue de
chaque intervention affectant le circuit emprunté par le frigorigéne.

Lors de leur entretien, de leur réparation ou de la mise au rebut, la vidange de linstallation, si eile
est nécessaire, ainsi que la récupération intégrale des fluides sont obligatoires. Les opérations
correspondantes doivent étre assurées par une personne compétente. L.a solution ammoniacale
éventuellement produite au cours de ces opérations ne doit &tre rejetée a I'égout qu'aprés
neutralisation.

Le transvasement par équifibre de phase doit étre privilégie.

8.21 - Organes de transvasement.

Lorsque le fransvasement d’'ammoniac est effectué a I'aide de flexibles, ceux-ci doivent étre
equipés conformément aux dispositions suivantes :

- les flexibles doivent étre protégés a chacune de leurs extrémités par des dispositifs de sécurité
arrétant totalement le débit en cas de rupture du flexible ;

- ces dispositifs doivent étre automatiques et manoeuvrables a distance pour des flexibles d’un
diamétre supérieur au diamétre nominal 25 mm.

Les flexibles doivent &tre utilisés et entreposés aprés utilisation de telle sorte qu’ils ne puissent
subir aucune détérioration. En particulier, ils ne doivent pas subir de torsion permanente, ni
d’écrasement. _

L’état du flexible, appartenant ou non a Fexploitant, doit faire I'objet d’'un contrdle avant toute
opération de transvasement (réglement des transports de matiéres dangereuses, efc.). -
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8.22 - Personnels.

{es personnes procédant au transvasement doivent é&re spécifiquement qualifiées et
parfaitement informées de la conduite & tenir en cas d’accident.

ARTICLE 9 : - ACTIVITES SOUMISES A DECLARATION -

Dans la mesure ol ils ne font pas obstacle aux prescriptions énonceées ci-dessus, les activités
soumises & simple déclaration indiquées dans le tableau de l'article 1 sont réglementées de la
maniére suivante ; :

- ateliers de charge d’accumulateurs (nouvelle rubrique n° 2925) : arrété-type n° 3 joint au
présent arrété,

- installations de réfrigération (fréon) compression d’air (nouvelle rubrique 2920) arrété-type
n® 361 joint au présent arrété.

ARTICLE 10 : - MODALITES D' APPLICATION -

Les prescriptions du présent arrété sont applicables dés leur notification a 'exception de celles
pour lesqueiles des délais particuliers sont précisés dans les articles précédents ou ci-aprés:

S'agissant de Vinstallation de réfrigération 4 'ammoniac 'exploitant fera connaitre 4 Monsieur
le Préfet les dispositions qu'il compte prendre pour satisfaire aux échéances fixées par article
61 de Parrété ministériel du 16 juillet 1997 pour 'application des prescriptions correspondantes

reprises dans le présent amrété.

AR’I?ICLE 11- I est expressément défendu au pétitionnaire de donner toute extension i son
etab],l_sserpent et d’y apporter toute modification de nature a auvgmenter les inconvénients de
son établissement, avant d’en avoir obtenu {'autorisation.

ARTICLE 12 - En aucun cas ni a aucune époque, ces conditions ne pourront faire obstacle 4
l fa.pplicatlo_rx des.dmpositions édictées par le livre II du code du travail et des décrets
réglementaires pris en exécution dudit livre, dans Pintérét de I'hygiéne et de la sécurité des

'gavaﬂleurs, nt &tre opposées aux mesures qui pourraient &tre réguliérement ordonnées dans ce
ut. ‘

ARTICLE 13 - Le présent arrété, qui ne vaut pas permis de construire, est accordé sous
réser_vg du droit des tiers. La présente décision ne peut étre déférée qu’au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou Iexploitant. Il
commence a courir du jour ou la présente décision a été notifiée. Pour les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, le délai de recours est
de quatre ans a compter de la publication ou de "affichage du présent arrété,
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ARTICLE 14 - Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions imposées et faisant
connaftre qu’une copie dudit arrété est déposée aux archives de la (des) mairie(s) de (d’) LE
SOURN et mise & la disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte de la mairie de LE
SOURN pendant une durée minimum d*un mois. Proceés-verbal de I’accomplissement de ces
formalités sera établi par les soins du (des) maire(s) de la (des) commune(s) précitée(s) et
adressé 4 la Préfecture du Morbihan, Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon
visible dans I’ établissement par les soins du bénéficiaire.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet du département du Morbihan, aux frais
de 'exploitant, dans deux journaux d’annonces légales du département.

ARTICLE 15 - Copie du présent arrété ainsi qu'un exemplaire visé des plans déposés de
établissement seront remis & Monsieur le Directeur de la Société BESNIER qui devra
toujours les avoir en sa possession et les présenter 4 toute réquisition.

ARTICLE 15 - M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan, M. (MM)(Mme(s))
le(s) Maire(s) de la (des) commune(s) visée(s) a l'article 12 et M. le Directeur Régional de
IIndustrie, de la Recherche et de I'Environnement, Inspecteur Principal des Installations
Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété.

Ampliation du présent arvété sera adressée pour information a °

- M. le Sous-Préfet de PONTIVY
- M. (Mme(s})), (MM.) le(s) Maire(s) de (d’) LE SOURN et PONTIVY

-~ M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement
subdivision du Morbihan - 3 rue Jean Le Coutaller - 56100 Lorient

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
Boulevard de la Résistance - 56000 Vannes

- M. le Directeur Départemental de 'Agriculture et de Ja Forét
Boulevard de la Paix - 56000 Vannes

- M. le Directeur Départemental de 'Equipement
8 rue du Commerce - 56019 Vannes Cédex



- M. le Directeur Régional de ['Environnement
6 Cours Raphaél Binet - 35000 Rennes

- M. Le Directeur Départemental des Services Incendie et de Secours
Rue Jean Jaurés - 56000 Vannes

~ M. le Directeur Départemental du Travail et de |'Emploi
Parc Pompidou - Rue de Rohan - 56034 Vannes Cédex

- M. le Directeur de I'Agence de 'Eau Loire Bretagne
Avenue de Buffon - B.P, 6339 - 45064 Orléans Cédex 02

- M. André LE TARNEC - commissaire-enquéteur
Rue du Général Harty - 56390 GRANDCHAMP

- Monsieur le Directeur de la Société BESNIER
- Z.1. de Pontivy-Le Sourn 56300 LE SOURN

Vannes, le 23 ﬁy%g ﬂ%%

Le Préfet,
POUR AMPLIATION

Pour le préfet ¢ nar déiégation,
“ 1o chef de bureay, P ©
T AT
AN

franck VALLIERE riel AUBERT

_ Pour 1o préfet ot par ddlégation,
z te seardiaire séndral,




